Porownanie tltumaczen I Koryntian 7:26
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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wnhioskuje wigc to dobre by¢ przez nastajaca
interlinearny | Textus Receptus koniecznos¢ ze dobre cztowiekowi tak by¢

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny To zatem uwazam za dobre przy obecnej udrgce,*
dostowny ze tak jest cztowiekowi dobrze:!

PBPW Przektad Nowy Testament Sadzg wiec to pigkne by¢* przez nastatg**
dostowny Popowski-Wojciechowski | konieczno$¢, ze pigkne dla cztowieka (to) tak

byé*ik 294

TRO Przektad Textus Receptus Whioskuje wiec to dobre by¢ przez nastajaca

dostowny Oblubienicy konieczno$é¢ ze dobre cztowiekowi tak by¢

D udreka, dvaykn, moze ozn.: (1) zewnetrzne utrapienie; (2) wewnetrzng potrzebe 1. powinno$é, tj. Uwazam za dobre w
obecnej potrzebie (1. ze wzgledu na obecng powinnosc), zob. <x>530 7:26</x>L.

2 "to pigkne by¢" - accusativus cum infinitivo zalezne od "sadze".

3 Lub: "obecna".
4 Skiadniej: "to tak by¢ pigkne jest dla cztowieka", "to tak by¢" jest podmiotem tego zdania.
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